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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 30. maja 1969

o0 Zmluve o priatelstve, spolupraci a vzajomnej pomoci medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Bulharskou ludovou
republikou

Drna 26. aprila 1968 bola v Prahe podpisana Zmluva o priatelstve, spolupraci a vzajomnej pomoci
medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Bulharskou Iudovou republikou. So Zmluvou
vyslovilo suhlas Narodné zhromazdenie a prezident republiky ju ratifikoval. Ratifika¢né listiny boli
vymenené v Sofii 30. aprila 1969. Podla svojho ¢lanku 10 nadobudla Zmluva platnost 30. aprila
1969. Ceské znenie Zmluvy sa vyhlasuje stucasne.*)

Minister:

Ing. Marko v. r.
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ZMLUVA o priatelstve, spolupraci a vziajomnej pomoci medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Bulharskou ludovou republikou

Ceskoslovenska socialisticka republika a Bulharska Iudova republika,

vedené trvalou snahou rozvijat a upevinovat tradi¢né priatelské vztahy, spolupracu a vzajomnu
pomoc medzi oboma Statmi, spoc¢ivajucu na zasadach socialistického internacionalizmu,

hlboko presvedcené, ze priatelstvo, spolupraca a vzajomna pomoc medzi oboma Statmi zodpoveda
zivotnym zaujmom ceskoslovenského a bulharského Iudu a slazi upevnovaniu celého
socialistického spolocenstva,

konstatujuc, ze hospodarska spolupraca medzi oboma Statmi prispieva k ich rozvoju a k dalsiemu
prehlbovaniu medzinarodnej socialistickej delby prace v ramci Rady vzajomnej hospodarskej
pomoci,

pamétajuc na skusenosti z druhej svetovej vojny, vyvolanej nacistickym Nemeckom, a pevne
odhodlané zabranit tomu, aby sily imperializmu neohrozovali mier a bezpec¢nost v Eurdpe,
konstatujuc, ze zatial ¢o Nemecka demokraticka republika uskutocnila zasady Postupimskej
dohody, uskutocnuje doslednu mierovu politiku a je doélezitym cinitelom bezpecnosti v Eurdpe, sily
zapadonemeckého militarizmu a revansizmu ohrozuju mier,

usilujic sa o zaistenie mieru a bezpecCnosti v Eurépe na zaklade zavazkov vyplyvajucich z
Varsavskej zmluvy o priatelstve, spolupraci a vzajomnej pomoci zo 14. maja 1955,

vyjadrujuc svoje rozhodnutie viest doslednu politiku mierového suzitia medzi Statmi s roéznym
spoloc¢enskym zriadenim a pokracovat v Gsili o upeviiovanie mieru a bezpecnosti v Eurépe a vo
svete,

vedené cielmi a zasadami Charty Organizacie Spojenych narodov,

konstatujuc, ze Zmluva o priatelstve, spolupraci a vzajomnej pomoci, uzavreta medzi
Ceskoslovenskou republikou a Bulharskou Iudovou republikou 23. aprila 1948, zohrala svoju
priazniva ulohu v rozvoji priatelskych vztahov medzi oboma statmi,

berac do uvahy uspechy ceskoslovensko-bulharskej spoluprace v uplynulych rokoch a zmeny,
ktoré nastali v Eurépe a vo svete,

rozhodli sa uzavriet tato Zmluvu a dohodli sa na tomto:

Clanok 1

Vysoké zmluvné strany budu i nadalej v sulade so zasadami socialistického internacionalizmu
upevnovat trvalé a nerozborné priatelstvo medzi narodmi oboch S§tatov, rozvijat vSestrannu
spolupracu a poskytovat si pomoc na zasadach rovnopravnosti, vzajomného reSpektovania Statnej
zvrchovanosti a nevmieSavania sa do vnutornych veci druhej strany.

Clanok 2

Vysoké zmluvné strany budu na zaklade priatelskej spoluprace a vzajomnych vyhod vsestranne
rozvijat a upevniovat hospodarske a vedecko-technické styky, uskutoéniovat podla zasad
medzinarodnej socialistickej delby prace koordinaciu narodohospodarskych planov, Specializaciu a
kooperaciu vo vyrobe, prispievat k dalSiemu rozvijaniu spoluprace v ramci Rady vzajomnej
hospodarskej pomoci a tym zaistovat rozvoj narodného hospodarstva oboch §statov.

Clanok 3

Vysoké zmluvné strany v snahe napomahat dalSie vzajomné poznavanie sa a zbliZenie sa narodov
oboch statov budu rozvijat a upeviniovat svoje vztahy v oblasti kultury, umenia, vedy, Skolstva a
zdravotnictva, ako aj tlace, rozhlasu, televizie, filmu, telesnej vychovy a turistiky a v inych
oblastiach. Budu podporovat vSestrannu spolupracu medzi spolo¢enskymi organizaciami oboch
Statov.

Clanok 4

Vysoké zmluvné strany budu i nadalej uskutoénovat opatrenia s cielom posilnenia svetového
socialistického spolocenstva a v sulade so zasadami Charty Organizacie Spojenych narodov
pokracovat v usili o =zaistenie svetového mieru a bezpeénosti narodov, o zmiernovanie
medzinarodného napditia, o zastavenie horuckovitého zbrojenia a dosiahnutie vSeobecného a
uplného odzbrojenia, ako aj o konecnu likvidaciu kolonializmu a neokolonializmu v akejkolvek
forme a podobe.

Clanok 5

Vysoké zmluvné strany konsStatuji, ze Mnichovska dohoda z 29. septembra 1938 sa dosiahla
hrozbou utocnej vojny, ako aj pouzitim sily proti Ceskoslovensku, ze bola sucastou zlo¢inného
sprisahania vlady nacistického Nemecka proti mieru a hrubym porusenim zakladnych pravidiel
suicasného medzinarodného prava a ze bola preto od samého zaciatku neplatna so vsetkymi z toho
vyplyvajucimi dosledkami.
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Clanok 6

Vysoké zmluvné strany, uskutocnujuc dosledne politiku mierového suzitia medzi Statmi s réznym
spoloé¢enskym zriadenim, budu sa spolo¢ne usilovat o zabezpecenie mieru v Eurépe a o vytvorenie
ucéinného systému eurdpskej bezpecnosti, ktorej déleZitym ¢initelom je mnedotknutelnost
existujucich statnych hranic v Eurépe.

Clanok 7

Vysoké zmluvné strany vyslovujui svoje pevné odhodlanie v sulade s VarSavskou zmluvou o
priatelstve, spolupraci a vzajomnej pomoci zo 14. maja 1955 zabezpecovat nedotknutelnost hranic
oboch Statov a podnikat vSetky potrebné opatrenia na odvratenie agresie sil imperializmu a
revansizmu.

Clanok 8

V pripade ozbrojeného utoku zo strany ktoréhokolvek Statu alebo skupiny Statov proti jednej z
Vysokych zmluvnych stran druha Vysoka zmluvna strana jej neodkladne poskytne v sulade s
Varsavskou zmluvou o priatelstve, spolupraci a vzajomnej pomoci zo 14. maja 1955 a podla
clanku 51 Charty Organizacie Spojenych narodov vsSetku pomoc, vcitane vojenskej, a podporu
vsetkymi prostriedkami, ktorymi disponuje.

O opatreniach vykonanych na zaklade tohto ¢lanku upovedomia Vysoké zmluvné strany ihned
Radu bezpec¢nosti a budu postupovat podla prislusnych ustanoveni Charty Organizacie Spojenych
narodov.

Clanok 9

Vysoké zmluvné strany sa budu navzajom radit o vSetkych doélezitych otazkach dotykajucich sa ich
zaujmov.

Clanok 10

Tato Zmluva sa uzatvara na dvadsat rokov a bude sa predlZzovat vZdy na dalSie patroéné obdobie,
ak ju zZiadna z Vysokych zmluvnych stran nevypovie dvanast mesiacov pred uplynutim prislusného
obdobia.

Tato Zmluva podlieha ratifikacii a nadobudne platnost diiom vymeny ratifika¢nych listin, ktora sa
uskutoéni v Sofii v ¢o najkratSom case.

Dané v Prahe 26. aprila 1968 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ceskom a bulharskom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Ceskoslovensku socialisticki republiku:
0. Cernik v. r.
A. Dubcek v. r.
Za Bulharsku ludova republiku:

T. Zivkov v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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